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Buhnenbild:

Wohnstube: Mdbilierung nach Gutdiinken der Regie.

Abgange: Links: ev. offener Abgang, wobei man nach links vorne in die
Backstube geht, nach links hinten in den Laden. Wenn dies nicht méglich
ist, dann zwei Turen. Mitte: nach draussen. Rechts: Ubrige Raume.

Inhaltsangabe:

Eigentlich fangt die Geschichte um die Backerei Dreyfuess - die sich so
oder so ahnlich an jedem Ort und zu jeder Zeit zutragen kdnnte - ganz
harmlos an.

Der Lehrbub Willi hat seinen Kopf mal wieder nicht bei der Arbeit und die
"Gipfeli" geraten ihm einige Nummern zu gross. Ohne an etwaige Folgen zu
denken, werden die "Geschosse" kurzerhand verkauft und der Zulauf bei
der Backerei Dreyfuess steigt sprunghaft an. Damit kommt der Stein ins
Rollen. Gleichzeitig verkiindet der Gemeindeprasident dem Bécker den
Beschluss des Gemeinderates, auf dem Dorfplatz, vor der backerlichen
Nase, einen Supermarkt zu erbauen. Dass dabei die schone, alte Dorflinde
zum Tode verurteilt ist, stort den Gemeinde-prasidenten nicht weiter, daflr
aber den Backer umso mehr. - Zu welchen Aktionen dieser nun seine
"Riesengipfel" missbraucht, um den alten Baum zu retten, ist ein toller
Einfall. Der schlitzohrige Willi steht seinem Meister natirlich mit Rat und Tat
zur Seite.

Die Ereignisse in dem sonst friedlichen Dorf Uberstlrzen sich, der Krieg
zwischen dem querschiessenden Backer und dem erfolgsbesessenen
Gemeindeprasidenten verscharft sich bedenklich. Aber zuletzt siegt, so wie
es halt immer sein sollte, die Vernunft. Das schone Dorfbild mit seiner Linde
und die Existenz der heimischen Unternehmen sind, dank des aktiven
Backermeisters, gerettet!



1. Akt

1. Szene:
Theo, Willi, Rosa, Hanna

Theo: (zieht Willi an den Ohren von der Backstube in Banm) Du Nuutnutz,
duu! Was hesch jetz doo wider zamebrodsmelet?

Willi:  Nuat Meischter, nadt! Aua, ... sii wisse doch, dass mer e Leerbueb
ned dorf verhaue ... verschwige denn a den Oore zie!

Theo: Goot mi nadt aa. Ich cha dir diini Loffle so lang zie, bis chasch go
sagle demit! (zieht unsanft)

Willi:  Aual!!! Es tuet s denn 6ppe, susch garantier ich fur ntit me!

Theo: Waaaas!!! Frach waéarde wottsch au no grad! - Was hesch
eigentlech wider gstudiert bim Schaffe, he?

Willi:  Bim schaffe? Nudt! Studiere tuen i nuur i de Freiziit. Aber was ich
deet studiere, daas chan ich ine ned sé&ge, daas isch nimme
jugendfrei!

Theo: Sosoo0. Genau daas han i dankt!

Willi:  Jo waas, déanke tiend si au?

Theo: Buudrschtli, Budrschtli, beherrsch dich langsaam!
Willi:  Ich bi doch "die Ruhe selbst"!

Theo: Soo 6ppis Verruckts han ich no nie erlabt. Macht daa Gipfeli inere
Groossi, dass mer eine chénnt z tood schloo demit.

Willi: - Aber nume mit Waffeschiin!

Theo: Hock jetz antli emaal uf diis Muul du Schnuderbueb! Viertelpfundigi
Apparaat! - Wottsch eigentlech, dass ich am Hungertuech muess
gnaage?

Willi:  (schaut ihn von oben bis unten amoo bruucht s glaub nochli anderi
Maassnaame bis mer a ine e Wiirkig cha feschtstelle.

Theo: Es goot nimme lang, denn chléb ich dir eini. S Gschéaft deewaag go
ruiniere.

Willi: ' Wéage somene bitzeli Teig ..... (leise) so es Gschiiss go mache!
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Theo: Was brummlisch? - Bi 200 Gipfeli isch daas ned numen es bitzeli
Teig. Und denn schiebt si de L66li au no grad in Ofen ine.

Willi:  Loogisch, woo acht susch! (sarkastisch) Im Chielschrank inne goot
s z lang bis si bache sind!

Theo: S nadchscht Maal waartisch, bis ich chume. Denn hatte mer si no
einisch chonne frisch dreie.

Willi:  Denn héttis sowisoo gheisse, ich tieg numen umenand gfétterle.
(resigniert) Wie mer s macht i dem Laaden isch es fur d Chatz!

Theo: Jetz hort doch alles uuf. Bin ich 6ppe no de LA06Ili und sett mich bi dir
entschuldigen oder wie, oder waas?

Willi:  (gelassen)ich hatt niut dergage.

Theo: (zieht aus) Jetz rutscht mer denn aber d Hand uus und zwaar
gwaltig.

Willi:  (schnell) Gsaand si Herr Dreyfuess, daas isch mir eben au passiert
bi de Gipfeli.

Theo: Aber ned 200 Maal!!!
Willi: E Leerbueb isch halt au numen e Ménsch. (rasch ab in die Backstube)
Theo: (witend) Also alt wiird d& Karli bi mir bestimmt need.

Rosa: (von Mitte) Was schimpfsch au umenand. Die ganz Chundschaft
chonnt s gh6oére im Laaden usse.

Theo: Isch doch au woor. Uusgrachnet mir miend so e geischtig
underbeliechtete Karli iistelle. Dem L6646l luegt jo d Dummbheit zu
beiden Augen uus!

Rosa: Was het er denn wider aagstellt?

Theo: Stell dir voor, dreit mir da LOOli Gipfeli inere Grodssi vo
mindeschtens 125 Gramm.

Rosa: (erschrickt) Um Gottes Wille, was mache mer denn jetzt?

Theo: Verchauffe, waas acht susch! - Und verlange chéne mer au ned
mee, au wenn s 2 Franke wart sind!
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Rosa: Daas isch es suubers Verluschtgschaft. Jetzt macht er doch scho
zwoi Joor nuut anders als Gipfeli, er sett s doch wirkli 6ppe wisse.

Theo: Natuurli weiss er s. -- Also wenn er ned de Bueb vo miim beschte
Frind war, so wudrd er uf de Stell flutige!

Rosa: Reg di ned so uuf Theo, das bringt 6is ned grad um, sind jo am
Schluss gliich nuur es paar Franke. - Ich rede mit em Willi nomaal,
denn sind ab moorn die Gipfeli wider normaal.

Theo: D Gipfeli vilicht schoo, aber er need! Daa het doch jede Taag en
anderi Ueberraschig paraad.

Hanna: (streckt den Kopf von links Laden hereilleischter, vo da Bachstube
ruefet s, si sellen abe choo. - Und ... was mache mer jetzt mit dene
"Jumbo"-Gipfeli?

Theo: (witend) Verchauffe!!!

Hanna: Doo waarde d Lt aber Froid haa, settegi Gipfeli fur 1 Franke.
Theo: Defudr verjagt s mich fascht, aber ned vor Fréid.

Hanna: Jo jo, Froid und Leid isch amigs ned wiit usenand.

Theo: (fahrt sie an) Hau s jetzt antli hinder de Laadetisch und bis rueig!

Rosa: (Hanna schnell ab)Muesch doch d Hanna ned so aapfure. Si cha am
wenigschten dppis defuir!

Theo: Daas weiss ich au. - Aber jetz bin ich emaal verruckt und denn wott
ich s au bliibe!

Rosa: (lachelnd) Wien es chliises Chind, echli schmolle und echli trétzele,
gall!

Theo: (unwirsch) Ha ha ha, bisch du wider luschtig!
Rosa: Muess der e Nuggi hole zum berueige?

Theo: (witend) Mit dir cha mer au ned normaal rede. Denn goon ich halt i
d Bachstube. (will ab)

Rosa: Chumm no einisch doo ane.
Theo: Was isch denn no?

Rosa: (kusst ihn kurz)E chliises Trooschtpflaschter!
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Theo: (nun auch lieb) Sovil Pflaschter chasch mer gaar ned uufdrucke,
dass miini Wuet verraucht, susch ware mer hitt zoobe no draa.
(tatschelt sie) Also bis nachane zum Znuini, Schatz! (ab links
Backstube)

Rosa: (macht etwas Ordnung)Soo schnell wien er verruckt wiird, soo
schnell wiird er amigs au wider z fride. Mer weiss jo, wie mer die
Manne muess behandle, sind jo all zame gliich.

(Man hort von draussen, wenn maglich immer wieldese die Ladenglocke.)

2. Szene:
Rosa, Lieblich, Willi

Lieblich: (von links Laden)Guete Morge Frau Dreyfuess.
Rosa: Morge Frau Dokter.

Lieblich: Ich ha nuur welle cho saage, dass ich ab moorn nume no eis
Gipfeli bruuche. Daas sind jo jetzt wurkli Prachtsexemplaar fur so
wenig Gald. Praktisch gschankt, seer groosszugig. Ich wiird miine
Bekannte brichte, was fur priiswarti und gueti Waar bi ine erhéaltlech
isch.

Rosa: Tuend si daas jo ned wiiterverzelle, moorn sind si wider normaal.
Lieblich: (emp6rt) Ich dorf doch wool bitte, ich bin immer normaal!
Rosa: Doch ned sii ... d Gipfeli.

Lieblich: Ach soo! Ja ... (enttduscht) denn isch daas numen e einmaaligi
Akzioon gsii?

Rosa: Soo cha mer s au saage, jo.

Lieblich:  Aha, ich verstoone. Daas sell also so quasi die langsaam
schlachter waardendi Gschaftslaag wider aakurble. -- (neugierig)
Loot de Umsatz soo z wiinschen tbrig?

Rosa: (leicht gereizt)Wenn sii s sdage?

Lieblich: Woissed si, hittzutags hand s alli schwer. Au miin Maa jommeret
Uber die vile gsunde Ludt. Und wenn s emaal chrank sind, so sind d
Medikamant esoo guet, dass si nach eim Bsuech bereits wider gsund
sind. --- Jojo, liebi Frau Dreyfuess, mir hand alli z kampfe.
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Rosa: (verdreht die Augen, ironischyor allem mit den Aerzt muess mer jo
schadli verbaarme haa!

Lieblich:  Sii sédget s Frau Dreyfuess. Aber ich wott ine ned no mee dises
Leid chlaage.

Rosa: (spottisch) Seer rticksichtsvoll Frau Dokter.

Lieblich:  Aber ich weiss denn need Frau Dreyfuess, 6b alli iri Chunde fir
settegi Akzioone Verstandnis hand. He joo, ich meine, irgendwie stellt
mer sich druf ii.

Rosa: Mir tiend alli 6isi Chunden uufklaare.

Lieblich:  Aber mich héatte si ned uufklaart! War ich ned zuefalligerwiis doo
ine choo, denn war ich de Meinig gsii, dass ich moorn wider settegi
Gipfeli Uberchoo hatt. - Also in aller Frindschaft Frau Dreyfuess, aber
daas goot doch need?

Rosa: Jo denn entschuldige si halt. - Ich weiss zwaar ned fiir waas ich
mich entschuldige sett. Schliesslich hand si hitt immerhiin Gipfeli
tberchoo fur 1 Franke, wo normaalerwiis 2 Franke wert sind. - Und
jetz han ich z schaffe. Tuet mer leid Frau Dokter.

Lieblich:  Jetzt sind si nume ned grad beleidiget. Schliesslich sind ich und
miin Maa sit Jooren e trdii und eerscht no seer gueti Chundschaft!

Rosa: Séabverstantlech Frau Dokter. Sii chauffe sit 3 Joor jede Taag 2
Gipfeli bi 6is. - Mir wisste gaar need, was mer ooni sii wilrde
mache!

Lieblich: (pikiert) Wie sell ich daas verstoo?

Rosa: Praziis esoo wien ich s gseit ha. (geht freundlich lachelnd zur Mit-
teltdr, offnet sie)Bitte schéon Frau Dokter.

Lieblich: (gekrénkt) Ich finde de W&aéag scho ellei. Adie! (rauscht ab)

Rosa: Sumpfblueme, elandi! Einisch platzt au mir de Geduldsfade. Die
libildet Scheese. Und wie die wider umelauft am Morge. Mer chonnt
meine, si heb d Frisuur mit em Mixer gmacht!

Willi: ~ (von links BackstubeDreyfuessli .... oo pardon, Frau Meischteri han
ich natttrlech welle séage ... ich ha nume welle ...

Rosa: (unterbricht) ... waas hesch du doo grad gseit?

Willi:  lich ... gseit? -- No naut, sii hAnd mich jo gaar ned lo uusrede.
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Rosa: Wie hesch mir gseit?
Willi:  (kleinlaut) Frau Meischteri!
Rosa: Koomisch, ich ha ganz 6ppis anders verstande.

Willi:  Jojoo, s isch mangisch unglaublech. Doo seit mer 6ppis und der
ander verstoot ganz dppis anders.

Rosa: Ich ha "Dreyfuessli" verstande!

Willi:  Daas isch doch ned so schlimm. Drut Fuessli sind immer no besser
als verdreiti Flessli. Und i de Bachstube saget halt alli esoo.

Rosa: Binich dich ned mee wart, dass mer mir ned cha de Name séaage.

Willi:  Ganz im Gé&geteil Dreyfiess.... ee, Frau Meischteri, daas isch ned
bdods gmeint, das Wort flutscht ebe so schéén zum Muul uus, wie
weiche Teig.

Rosa: Sosoo.

Willi:  Mir s&dgen immer, ooni s Dreyfuessli waéar s i dem Méaalschuppe, ou
pardon, Bachstube ned zum uushalte.

Rosa: Sosoo.

Willi:  Jo, will si immer so e ziunftige Znauni fur 6is mache ... daas isch ned
salbverstantlech.

Rosa: Isch scho guet. Also, was hesch welle sadge?

Willi:  Aha, jo, ebe, dass 6isi Bombegipfeli ewagg goéond wie waarmi
Weggli. Mir hand bald keini me.

Rosa: (sieht auf die Uhr) Daas git s doch need. Normaalerwiis hammer
doch bis z Mittaag.

Willi: ~ Aber doch ned settegi Appardat. Daas spricht sich im Doorf ume
wien es Lauffudr ... nuur nochli schneller.

Rosa: Jetz bisch déank no stolz uf daas wot gmacht hesch, he?

Willi:  Loogo! De Madalschuppe-Dirékter, ou pardon, de Boss het grad vorig
gseit, wenn das Gschéaft soo wiiters floriert wie dee Morge, muess i
grad no einisch e Laadig mache, ned schlacht, he?
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Rosa: (lachend) Du bisch jo dirékt "umsatzférdernd"!

Willi:  Daas meint ich eben au. De Aarbeiter aarbeitet und de Scheff
schefflet. -- Und doodeflitir muess mer sich no d Oore lang zie loo.

Rosa: Soo schlimm wiird s au ned sii.

Willi:  Sab need ... aber 100 Stutz mee Loon waar mer beduttend lieber.
Theo: (von links) Willit Willi, was isch jetzt? - De Teig isch paraad.

Willi:  (ruft) Bi scho underwags! Tschiss Frau Meischteri!

Rosa: Ich ha gmeint ... Dreyfuessli?

Willi:  Jo schoo, aber eerscht wider wenn s e zlinftige Znttni git. (ab links
Backstube)

Rosa: (lachend) Dem Spitzbueb cha mer eifach ned bdos sii.

3. Szene:
Rosa, Brunner, Hanna

Brunner.  (klopft an die Ture Mitte, tritt dann ein) Griess Gott Frau
Dreyfuess! Dorf mer ine choo?

Rosa: Natudrli. Ich cha doch de Gmeindspresi ned vor de Tuir stoo loo.
Bitte, named si Platz!

Brunner: Isch dppe de Theo grad i de N66chi?
Rosa: |de Bachstuben isch er. Sell en hole?

Brunner. Gaarn. Ich ha 6ppis z besprache mit em. Besser gseit, ich
muess en Ubere Beschluss vom Gmeindroot informiere. Ned dass er
am Morge Zuestand tberchunt, wenn er zum Fanschter uus luegt.

Rosa: Was hand er wider uusgheckt im Gmeindroot?

Brunner. Ebe, e Beschluss hammer gfasst, was mer jo au dorfe. De Theo
isch séalber schuld, dass er ned i disem Uusschuss isch, susch hétti er
siin Sanf au chonne dezue gaa. Aber esoo muess er s halt nda wie s
chunt.



Rosa: Daas toont wider cheiben umstéantlich Herr Brunner. Ich gsputre
jetzt scho, dass es wiird Aerger gaa.

Brunner: Aber ned vo Siite vom Gmeindroot. De Theo isch daa wo immer
gage de Stroom schwimmt.

Rosa: Er het halt siini Meinig won er vertritt.

Brunner: S Probleem isch nuur, dass siini Meinig immer s Gageteil isch vo
de Meinig vo allnen andere.

Rosa: Will de Gmeindroot meischtens Schnaps-ldee het. Au keis wunder,
will bi 6iche Stammtisch-Entscheidige ned d Gedanke, sondern de
Schnaps s einzig Klaaren isch.

Brunner. Hee hee, Frau Dreyfuess, wand si mich beleidige?

Rosa: Isch ned miini Absicht. Ich sédgen au nidt me, bi schliesslech numen
e Frau wo kei Aanig vom Politische het.

Brunner: Deflitir umso mee Guraaschi. Ire Maa isch z beniide. Daa cha
sich wirkli all Finger bis a d Ellbogen ufe abschlacke mit sonere Frau.

Rosa: Daas macht er bestimmt need, will er bis a d Ellbogen ufen im Teig
inne wielet.

Brunner: (lacht) Uf s Muul gfalle sind sii need.

Hanna: (von links Laden) Frau Dreyfuess, chomet si bitte in Laade cho
halffe.

Rosa: Was isch denn loos?
Hanna: S het soo vil Lidt, ich mag nimmen ellei bchoo.
Rosa: Daas git s doch need.

Hanna: Wenn ich sdage. Mir hand no préaziis zwd6i Gipfeli und e ganzi
Truube LUt st6ond dusse wo au no wand.

Brunner. Wisoo denn daas? Isch en allgemeine Nootstand uusbroche?

Rosa: (besinnt sich, schnell)Nenei, httt sind numen Gisi Gipfeli bsunders
chnuschprig.
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Brunner: (zweifelnd) Und wége dem ranne d Luut wie die Gstoorten i
Oiche Laade?

Hanna: (zieht einen Riesengipfel aus der Schirkil, wage dem doo stéond
s Schlange dusse.

Rosa: Aba, daas isch doch es Gipfeli wie jedes anderen au!

Brunner: (nimmt den Gipfel in beide Handdyladonna mia ... was sind denn
daas fur Apparaat?

Rosa: (leise zu Hanna)lsch daas jetz n66tig gsii, dass em da Gipfel muend
zeige? (Hanna zuckt nur die Schulter)

Brunner: Saged si Frau Dreyfuess, was sell daas bedulute?

Rosa: (studiert einen Moment, danm)4, daas ... (laut) daas sind jetzt eben
disi noie Fitness-Gipfeli.

Brunner: (irritiert) Wie bitte?
Rosa: Hejoo, statt Gwichthebe tuet mer eifach Gipfeli stamme.

Brunner:  (lacht) Ned schlacht. Bi dene "Bomber" chunsch wirkli no
Musklen tber bim Asse. Aber jetzt Spass bisiite ... was isch loos?

Rosa: Ee, das isch esoo. De Willi, 6ise Leerbueb het sich hittemorge mit
em MAaass girrt, jetzt sind s halt echli z grooss usechoo.

Brunner: Echli? Echli gar z grooss wuurd ich saage. - Fur die Appardat
bruucht mer jo en Waffeschiin!

Hanna: Was hatte mer denn selle mache? Oeppe furtschiiisse.
Brunner. Ganz eifach ... sélber asse!
Rosa: 200 Gipfeli?

Brunner: Aber es goot uf kei Fall, dass sii die Bomber verchauffe. Was
verlange si Ubrigens defutr?

Hanna: Dank wie immer .... 1 Franke.

Brunner: (entristet) Jo Himmel nonemaal, daas goot eerscht racht need.
Doo stiigt dich d Gwerbeuufsicht und de Verband uf d Buude.

Rosa: S isch doch nume hitt. Daas erfaart jo niemer.
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Brunner: (aufgebracht) Ueberhaupt niemer. Nume s ganz Doorf isch zum
Hudsli uus und rannt 6ich d Laadetidr ii. Also Frau Dreyfuess, mit
allem Reschpéakt und in Frindschaft: Esoo goot daas need!!!

Rosa: Daas muend si mit miim Maa besprache, ich ha doo nuitt z saage.
Brunner: (witend) Doo chone si Gift druuf néaa.

Rosa: Sii kdnne jo de Waéag i d Bachstube.

Brunner: Die Sach hand mer schnell gkldart. (ab Backstube)

Hanna: Jesses Gott, macht déa es Gschiiss wage dene paar Gipfeli.

Rosa: (argerlich) Muess daa uusgrachnet hitt doo ane choo. S waar
Uberhaupt nidt passiert. Aber er wiird s natudrli jetzt a die grooss
Glogge hanke.

Hanna: Dee will sich doch nume wichtig mache. Wott halt au emaal echli
de Gmeindspresi usehanke, will er deheim nttt z sdéage het.

Rosa: Daas cha no e Mordserger gaa. Langsaam chum ich doch wider e
Wullen tber uf de Willi. Jetzt muess de Brunner nume no mit miim
Maa in Konflikt choo, denn isch de Chessel wider gflickt!

Hanna: Doo passiert scho niit Frau Dreyfuess. Ab moorn verchauffe mir
wider die normaale Gipfel und denn redt niemer me devoo. Und wenn
s denn vom Verband oder de Gwerbeuufsicht chdme, so wiisse mer
eifach vo nadt,

Rosa: Hoffe mer s Bescht. Ich goone jetzt i Laade. Du chasch gschnell e
Kafi trinke ... doo hinde stoot e Channe paraad. (ab links Laden)

Hanna: Danke vilmool. --- Isch halt wirkli e gueti Scheffin! (setzt sich, zieht
die Schuhe aus)Oooo0, tuet daas guet. En Orgasmus isch e Drack
degage .... die Wooltaat ... aaaaa. (rakelt sich wohlig) Nimmt mi
wunder, wivil vo dene Gipfel hiitt no aagfertiget waarde.

4. Szene:
Hanna, Willi

Willi:  (von links BackstubeNo einisch 200 Stuck, wobii dass es nonig gseit
isch, ob daas langet.
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Hanna: Ou ou ou, daas git wider e Stress-Taag.

Willi: ' Was meinsch, was mir fir en Bomben-Umsatz mache bis z Oobe. --
Und daas hand er alles mir z verdanke.

Hanna: Umsatz, Umsatz! -- Muesch dir nume nuut druf iibilde. Mir
verchauffe flr 1 Franke und du bruuchsch Teig fur 1 Franke 20. Daas
rantiert doch need.

Willi:  Hesch duu en Aanig. D M&ngi macht s doch uus, d Mangi.
Hanna: (schuttelt den KopfR&chnen isch schiinbar au ned diini Starchi.

Willi:  Du hesch mi falsch verstande. Hitt rantiert s scho no need. Aber
dank draa, all die LUt stond moorn au wider vor de Tuure, wenn mer
wider normaali Gipfeli verchauffe .... und denn rantiert s.

Hanna: Glaubsch an Storch? Was meinsch, was daas fur Reklamazioone
git, wenn mer de Lulte ned seit, dass es moorn normaali Gipfeli git? -
Also ich verstand de Scheff need. Ich wuird jetz in Laaden use goo
und allne sédége, si seiget uusgange, baschta!

Willi;  Baschta, baschta! Du hesch e kei Aanig. Die Ludt wo dusse stond,
chdéne mit em giiche Réacht die giiche Gipfeli verlange, wo s vorere
Stund no g&& het. Mir hand namli nienen aagschribe, dass es en
Akzioon gsii isch. Goot daas i diis Hirni inen oder git s en
Chuurzschluss wagen Ueberlaschtig?

Hanna: S&g emaal, wie redsch du eigentlech mit mir? Hesch ganz
vergasse, dass ich no einigi J6orli alter bin als du? Also es bitzeli mee
Reschpakt, wenn ich bitte dorf.

Willi:  Reschpakt? -- lich ... en Meischter uf em Gebiet vo de "biggest und
greatest Gipfeli-Maiker" vo ganz Weschteuropa sell Reschpakt haa
vonere "little" Verchoifferin? Ueberhaupt isch jo nochegwise, dass die
geischtig Entwicklig bi de Manne wesentlich schneller goot als bi de
Fraue.

Hanna: Hesch du jetz grad Manne gseit? Doo chasch dich ned gmeint haa
demit. Du weisch jo nonig emaal dass es zwoierlei Lt git. Und wenn
s emaal weisch, muesch der nadt druf iibilde, so bewundernswitrdig
sind iir Mannen au need.

Willi:  Daas het aber voreme Joor no ganz anderscht t66nt, wo du mit em
Peter umezoge bisch. Mer hetti chobnne meine, daas sig en "Heilige",
soo wie ne du aaghimmlet hesch.
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Hanna: Drum han ich em au de Laufpass ggéaé&, will er mer "z heilig" gsii
isch.

Willi:  Eender umgekeert, susch wutrdisch em ned immer no nochetruure.
Hanna: Daas cha jo dir gliich sii.

Willi:  Isch es mir au. - Schanksch mer bitte schodn e Kafi ii, wennd scho
nadt z tue hesch?

Hanna: S isch denn doo ned Znuuni-Ziit.

Willi:  De Meischter het gseit, ich sell verschnuufe und ich mache
meischtens was er seit. (setzt sich, legt die Fusse auf den Stuhl)

Hanna: Also, so hock halt ab. -- Aber tue bitte d Fless abe, de Scheff
bisch doo nonig. (schenkt eine Tasse ein)

Willi:  Soo gfallt s mer scho vil besser. Und was de Scheff aabetrifft, waart
nume no es paar Joor. Mit miine hoochentwicklete Bachktinscht wiird
ich scho bald en eigne Laaden uuftue.

Hanna: Und en grad so schnell wider zuetue. A de Tiire stoot denn:
Wegen Grossenwahn geschlossen!

Willi:  Du bisch nuur niidisch.

Hanna: Goot s no. Wage diine "grandioose" Bachkiinscht schaffe mer hutt
wie Tublen und denn eerscht no graatis.

Willi: Daas heisst ned graatis, daas heisst vergéabe.
Hanna: Isch allwé&g ned gliich, he?

Willi:  Allerdings need. Du bisch au ned graatis i d Schuel, sondern
vergabe, oder?

Hanna: Dir langts 6ppe, du Spitzbueb.

Willi: ~ Chumm, verzell mer jetzt vom Peter. Was het deet ned ghaue?
Vilicht chan ich dir mit eme guete Root hélffe.

Hanna: (lachend) Du ... i mir? Also du waarsch jetzt de Letscht, won ich
wuurd Root sueche wage miine Liebschatfte.
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Willi:  Daas waar amel ned vercheert. Schliessslech han ich no en
untriiebte Blick. --- Aber trédscht dich nume. Wennd gaar Keine me
findsch, stell ich mich zur Verflegig. In es paar Joor passe mer denn
scho zame.

Hanna: Soo Oppis wie dich git s au numen einisch.
Willi:  Hoffentlich au. No esoo eine wie mich mdcht ich denn ned verliide.

Hanna: (greift ihm freundlich in die Haare)Jo joo, bisch de Grddscht! Aber
jetz goosch besser wider i diini HOoli abe. - Ich sett namli wider in
Laade.

Willi:  Guet, gbdommer wider zu den anderne Maalwiidrm go schare! (ab
Backstube)

Hanna: (schuttelt lachend den KopfVurkli es Schlitzoor, 6ise Willi. (ab)

5. Szene:
Theo, Brunner, Hanna

Brunner: (nach kurzer Pause mit Theo von links Backstuble¢o, du kdnnsch
jetz miin Standpunkt!

Theo: Und du miine! Denn hammer enand jo nidt me z saage.
Brunner. Theo, soo goot s doch need, daas muesch eifach iigsee.

Theo: Gaar nidt gseen ich ii. Wisoo, wil ich jetz de einti Taag ned emaal
groosseri Gipfeli verchauffe, he?

Brunner: Will s eifach ned erlaubt isch, kapiersch denn daas need? Was
meinsch, wie de ander Beck uusrieft, wenn er ghtort, was du doo
machsch.

Theo: Denn sell er halt. Daas nennt mer freie Wettbewerb. - Er cha jo au
groosseri Gipfeli mache, mich stdort s need.

Brunner. S&ag emaal, bisch du so blédd oder stellsch di nume soo, um
mich verruckt z mache, he?

Theo: BI66d bisch du, wennd wage dem einte Taag so es Theaater
wottsch mache. Du weisch jetz, wie s passiert isch. En eimaalige
Uusrutscher vo oisem Leerbueb. Moorn chrait keis Huen me nach
dene Gipfel.

Brunner: Jaa .... versprichsch mer, dass moorn ...

-15 -



Theo: ... nataurli ... es passiert nimme ...
Brunner. Hand druuf, nie me Riisegipfel?

Theo: Wenn ich doch saage. Und jetz wott ich hitt das Woort Gipfel
nimme ghodore, verstande!

Brunner.  Abgmacht! Denn sind mer wenigschtens doo zunere gletige
Regelig choo.

Hanna: (Kopf von links Laden, lautDie nd&chschte 200 Gipfel sind doo! D
Ladt sind ...

Theo: (rasch) Use, use, verschwind ... (Hanna verschwindet sofort)
Brunner: Aha, sooo00 isch daas !!!

Theo: Nei, esoo isch es ebe need. --- Ich cha doch die Luut wo die
Apparaat scho gsee hand, ned eifach hei schicke. Aber moorn isch
fertig, hesch miis Woort druuf.

Brunner: Uf daas pfiif ich jetzt!!! (warnend) Theo, ich loo mir vo dir ned uf
de Naasen umetanze. Ich ha gnueg! Eigentlech han ich dir s
schoonend welle biibringe, aber mit dir cha mer ned normaal rede.
Fur daas bruucht mer jedesmaal e Holzhammer um s i diin Schéadel
inezhammere. (geht zum Fenster)Doo, lueg emaal zum Fanschter
uus!!! Gseesch dee Platz deet ane?

Theo: Jede Taag, worum?

Brunner. De Gmeindroot het eistimmig beschlosse ... d Plaan sind bereits
vorhande ... i de ndadchschte Taage wiird aagfange boue.

Theo: (erstaunt) Waas aagfange boue?
Brunner: Doo ane entstoot e ganz moderne Supermaarkt.
Theo: Sosoo0?!

Brunner: (irritiert) Isch daas alles wo der iifallt? - Kapiersch denn need.
Mir boue vor diiner Naasen es lichaufs-Zenter.

Theo: Sosoo! Du meinsch, so e gruusige, graue Beton-Chlotz?
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Brunner: Daas hand mer scho greglet. Das Zenter wiird sich guet is
Doorfbild lo integriere. Mir sind schliesslech kei Idiotte!

Theo: (trocken) Daas isch noi!

Brunner. Mir wisse was mer wand. Zuedem isch i dem Supermaarkt e
grossi Backerei plaanet, mit de beschte Backwaare, verstoot sich jo.

Theo: Fabrikgipfeli, importiert us em Oschtblock, verstoot sich jo! (langsam
witend) S&g emaal, sind iir jetzt ganz grodssewaansinnig woorde?
Fur was bruuche die paar Luutli i disem D6orfli es lichaufs-Zenter,
he?

Brunner: Mir sind ned es Doorfli, sondern e Groossgmeind. -- Aber die
Entwicklig isch dir schiinbaar entgangen oder du wottsch es ned woor
haa.

Theo: Also ich ha Bessers z tue, als 6iches schwachsinnige Geplapper
aazlose. Was debii usechunt, gseet mer jo jetzt .... en Supermark!

Brunner. Wennd doch numen echli iisichtiger waarsch. Ich ha scho de
Voorschlaag gmacht, dass du d Bé&ckerei im Zenter chodnntisch
ubernaa.

Theo: Danke fur das Aagebott, aber ich bi doo deheim und ned im
lichaufs-Zenter.  (sieht aus dem Fenster, tippt sich an die Stirn)
Supermaarkt!!! Jetzt spinne wirkli alli! (stutzt pl6tzlich) J& momant ...
doo ufem Platz .... doo stoot doch die alti Doorflinde?

Brunner: (irritiert) Joo ... und?
Theo: Die isch doch im Waag?
Brunner: Natudurli isch si im Waag, drum haue mer si au um!

Theo: (fahrt herum) Waaassss?!!! Die alt Linde, wo scho e paar hundert
Joor doo stoot, sell ewagg?

Brunner: Jetz reg di aber ab, daas isch en alte Baum und stisch niut.

Theo: (fassungslos)Daas seisch du ... de Gmeindspresidant? -- En alte
Baum und susch nuaut??!!l! Ja weisch du denn nimme, wie mir zwee
als Buebe immer druf obe umekraxlet sind?

Brunner: Us dem Alter bin ich jetzt uus, duu doch au oder?

Theo: Es goot doch ned um daas!
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Brunner: Fir Sentimentalitaaten isch i de hattige Ziit wirkli kei Platz me.
Die Linde chunt ewagg, baschta!

Theo: Und d Chinder wo drumume spile? - Und die alte Lult, wo Zooben
uf de Bankli sitze, he?

Brunner: Himmel nonemaal, die waarden au ndéimen anderscht chdnne
drunder hocke! - Jetz hor doch uuf mit dere Gfuelsduselei!!!

Theo: Ich verstand d Walt nimme. Was isch denn dises Doorf oni die
Linde? Die isch doch de Mittelpunkt, s Herz wennd wottsch, eifach
alles.

Brunner: (witend) Daas isch eifach ned zum glaube. Ich ha doch gwisst,
dass du wider muesch querschiiisse. Zeerscht druck ich L66li es Aug
zue wage diine "Groosskaliiber-Gipfel" und denn machsch du es Biiro
uuf wage dem alte Baum!

Theo: (sieht ihn kopfschittelnd an)Vo de waurkliche Waart uf dere Walt
hesch du kei Aanig. -- Aber es Zenter, daas bruucht s. - Weisch
waas, du tuesch mer leid!

Brunner: (explodiert) Jetz langt s aber! Du bisch doch e naiive, hirnver-
naaglete, waltfromde Spinner!!!

Theo: (nun auch laut)Denn bin ich halt e Spinner. Aber lieber e Spinner als
eine, wo i siinere Hirnlosigkeit s letschte Stickli Heimet zerstoort.

Brunner: Ich hetti mir de Waag zu dir chdnne spaare. Mit dir cha mer jo
ned rede.

Theo: Nei mit mir chasch au ned rachne, jetzt scho grad gaar nimme.

Willi:  (von draussenWoo bronnt s denn Scheff???

Theo: (zu Brunner) Jetz chasch dich uf 6ppis gfasst mache! (ruft wieder)
Willi, hatt znacht chunsch am drid statt am vieri! Fir Moorn bache
mer 500 Riisegipfel!!!!

Vorhang
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2.AKT

1. Szene:
Rosa und Theo

Rosa: (beschwérend)Theo, bis doch ned so stuur, gib gschiider noche. Du
chasch dich ned géagen alli stelle.

Theo: Daas verstoosch du need. Grad z leid gib ich ned noche. Dee
Gnaagisuuder vomene Gmeindspresidant muess ned meine, es gong
alles nach siim uufbloosne Sdigrind.

Rosa: Aber es hand s doch alli beschlosse.

Theo: Ich bi ned "alli". Au wenn "alli" wie Schoof hinderem Schoofsbock
haar lauffe, iich need!

Rosa: Denn mach doch um Gottes Wille wider chliineri Gipfeli. Du bachsch
0is mit dene Kaliiber no en Prozass an Hals.

Theo: Nudt isch, daas wiird jetz duregstande.

Rosa: Hesch denn du s Gfiel, du chdnnisch mit dene Gipfeli de ganze
Gmeind de Chrieg erchlaare?

Theo: (lachelnd) Worum need, grooss gnueg sind jo die Kaliiber. Me
chonnt si guet als "Granaate" benutze.

Rosa: Also Theo!
Theo: Ne nei, aber ich ha doo so en Idee mit dene Gipfeli.
Rosa: (ringt die Hande)Ned scho wider.

Theo: (nimmt sie liebevoll in den Arm)os Schatz, tUberlass daas numen i
mir. Weisch, mir isch es doch gliich, ob es Zenter boue wiird oder
need. Wagen oisere Chundschaft han ich kei Angscht. Uf dene
Fabrikgipfeli selle die rueig hocke bliibe. --- Mich macht verruckt, dass
die wage dem Noibou s ganze Doorfbild kaputt mache und s
Waarzeiche vo odisem Doorf wand abholze. S isch, wie wenn s
wuiurden es Stuck vo mir abhaue.

Rosa: Ich verstoo dich jo Theo und bi ganz diinere Meinig. Aber was het
daas alles mit 6isne Gipfeli z tue?
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Theo: Die sind en Teil vo miim Plaan. Em Willi siini Dummheit chunt mer
jetz grad racht.

Rosa: Jetz verchauffe mer scho es paar Taag die Riisegipfel und mir hand
immer mee Chundschaft. Was meinsch wie lang dass es no goot und
eine vom Verband stoot vor der Tuur. Und ... was wottsch denn
mache.

Theo: A4, wiirsch en au miesse zur Tudr ineloo.

Rosa: Diin Humoor und diini Narve mocht ich haa. (sieht aus dem Fenster)
Lueg emaal use. Vo de Noochbersd6oérfer chomes afangs aazfaare.
Und deet ... deet isch no de Beck vom andere Kaff. Wenn dee merkt,
was doo gspilt wiird, denn guet Nacht.

Theo: Nuur rueig Rosa. Vertrou mer nume, s wiird scho racht.

Rosa: Es fallt mer scho echli schwer. (sieht nochmals hinausD jee ... jetz
platzt d Bombe. De Gmeindspresi chunt. --- Ich verschwinde!

Theo: Dee Trummerhuuffe chunt mer grad wie gschliffe!

Rosa: Theo bitte, beherrsch dich .... suscht git s no es Unglick. Ich wott
nachher ned Krach mit allne Ladt. (ab links Laden)

2. Szene:
Theo, Brunner

Brunner: (stirmt ohne Anklopfen von Mitte herein, brill§ag emaal, was
bildisch du dir tUberhaupt ii!!!!

Theo: Eerschtens chlopft mer aa, wenn mer ines fromds Huus inegoot und
zwoitens seit mer amigs no "gruezi'! Und drittens bild ich mer ii, en
Esel sig zur Tudr ine choo!

Brunner. Wottsch du mich eigentlech uf en Aarm néa, he?
Theo: (suffisant) Goot s no, bi diim Gwicht!
Brunner: Ich loo mich vo dir ned uustrixe, vo dir bestimmt need!

Theo: (ruhig) Was schreisch au esoo? Ich schreie doch au need.
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Brunner: Diini Rue vergoot dir scho no, glaub mir. --- Lueg emool dee
Volksuuflauf doo usse. -- Du meinsch allwaag, du chénnsch mir mit
diine gschissnige Gipfel miini Plaan durchriiiize? Hesch s Gfuel, will
de Dreyfuess sigsch, hebsch keini Voorschrifte z beachte. Du ... du
verdreite Fuess duu.

Theo: Lieber en verdreite Fuess ... als e weichi Bire wie duu.
Brunner: Im Guete han ich s dir gseit, aber du wottsch jo ned lose.

Theo: Du jo au need. - Du bousch diini Diskont-Buude und ich miini Gipfel.
So eifach isch daas.

Brunner. Doo bestoot jo wool no en chliineren Underschiid. -- Zuedem han
ich en Umfroog gstartet. Mindeschtens s halbe Doorf het gseit, dass
diini maalige, faade, Teiggipfel hddchschtens no e Sou cha frasse.

Theo: He also, denn isch doch wenigschtens fir dich gsoorget!
Brunner: (perplex) S&g .... wie redsch du eigentlich mit mir???

Theo: Grad soo, wie s verdiensch. --- (sieht zum Fenster hinaud)ueg nuur
emaal use, doo usse stond e huuffe, eerbaari Burger und dene
schmdocke miini Gipfel schiinbar uusgezeichnet.

Brunner: Ich weiss gaar need, worum ich Gberhaupt mit dir umestriite. Du

bisch scho i de Schuel nie de Hellscht gsii. --- Schliesslech isch daa
eistimmig Beschluss vom Gmeindroot maassgebend und ned diini
Meinig!

Theo: Was die Chaschperlichdpf beschlosse héand, intressiert mich need. -
Mich intressiert was d Bevoélkerig fir e Meinig het ... und wie sich die
zu diche schlaue Beschliiss stellt.

Brunner: (abschatzend)Und daas wottsch mit diine Gipfeli feschtstelle?
Theo: Du seisch es.

Brunner: S&g emaal, spinnsch jetz no ganz. Hesch jetz afangs mee Maal
als Hiirni im Grind obe?

Theo: Wenigschtens han ich nochli Hiirni, bi dir miesst mer jo z lang
sueche.

Brunner: Nume dass es grad weisch. Moornemorge chomes cho de Baum
absaage.
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Theo: Sosoo, moorn scho. -- Denn han ich miini Akzioon no rachtziitig
gstartet.

Brunner: Dorf mer vilicht erfaare, was fur en Akzioon?
Theo: Daas gseesch no frie gnueg.

Brunner. Eis muesch au no grad wiisse du stuure Backergrind. - Ich ha
diin Verband benaachrichtiget. S wiird i de ndachschte Taagen 6pper
verbii choo.

Theo: (witend) Du schrecksch wool vor gaar niit zrugg, mir sonen
Faderebock ufe Hals z hetze. Aber mit dem Bleischtiftschlacker wiird
ich au no fertig, verlass dich druuf.

Brunner: Mir wand denn luege.

Theo: Dich sett mer wagen Unzuerachnigsfahigkeit langsaam versoorge,
aber deet hand s jo kei Platz fur settig Spinner wie dich.

Brunner. Nei, sabe Platz isch scho uusbuechet mit settig Verruckte wie
dir!

3. Szene:
Theo, Brunner, Lieblich, dann Willi

Lieblich:  (aufgebracht von links Laden, zieht einen Zetted auner aufgebro-
chenen RiesengipfelDaas isch jo unerhddort! - Beschmierts WC-Papiir i
de Gipfeli inne. Was sind denn sii fir en Gruusel, igitt, igitt!

Brunner: (entreisst ihr den Zettel)Daas schloot im Fass de Boden use.
(liest) Mitburger und Mitburgerinnen .... wehrt euch, es ist hdchste
Zeit .... (murmelt dann noch lesend weiter, dann drohend mp) Isch
daas diini Akzioon?

Theo: Natuurli! Schneller cha mer e Bootschaft gaar ned unders Volk
bringe. Lueg numen emaal use. All die Lutt doo usse wo laase. Bi jo
gspannt, ob du jetzt no diin Supermaarkt durebringsch.

Brunner. Vomene Labesmittelgsetz hesch allwaag au no nie dppis ghoort,
he! Bacht daa settigs unappetitlichs Gschluder i die Gipfel ine.

Lieblich:  Und eerscht no uf WC-Papiir. Wer weiss ob daas ned scho
Bruuchts gsii isch.
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Brunner: Daas bricht dir &ndgtltig s Gnick. Die Akzioon muess sofort
gstoppt waarde.

Theo: Scho z spoot.

Brunner: (witend nach links)Daas wé&éarde mer jo gsee, fur wer dass es z
spoot isch. (rasch ab links Backstube)

Lieblich:  Doo chan ich im Gmeindspresidant nume zuestimme. Sii gond
echli z wiit, miin Liebe!

Theo: (gelassen)Frau Lieblich, wie lang wone si eigentlich scho bi 6is im
Doorf?

Lieblich: Immerhiin drtd Joor.

Theo: Denn chone si doch gaar ned mitrede. Oisi Linde stoot scho tber
hundert Joor im Doorf.

Lieblich: Daas gseet mer dere gaar ned aa.
Theo: Doo hand si racht, si gseet no beduitend frischer uus als sii.
Lieblich: (entristet) Siii!!

Theo: Ich wott demit nuur sddge, dass si mit Oisere Tradizioon ned
verwuurzlet sind.

Lieblich: Ho6re si doch mit somene Schmarren uuf! Tradizioon!! - Hutt zellt
de Fortschritt und susch nuit! Ich chumen us de Grooss-Stadt, ich
weiss vo waas dass ich rede.

Theo: Mer merkt s denn guet. S einzig wo bi ine Fortschritt macht, isch ires
Benada, s wiird immer unertraéglicher. Worum sind sii denn ned i de
Stadt blibe, wenn ine de Fortschritt sovil beduutet?

Lieblich:  Me bruucht jo zwischeduren au echli Rue! - Ich stimmen uf all
Fall gage sii, nume dass si daas grad wisse. (abschatzend)Wenn iri
Gipfeli amigs normaal sind, sind s mer sowisoo immer echli z chlii.

Theo: (gelassen)Ned d Gipfeli sind z chlii, sondern ires Muul isch z grooss,
Frau Lieblich.

Lieblich: Ire Zynismus wiird ine scho no vergoo. Mir sind immerhiin seer
liflussriichi Ladt im Doorf. (im Abgehen) Und ... was ich no wott
saage, fur sii immer no "Frau Dokter"!
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Theo: (mit Verbeugung) Wie si winsche Frau Dokter. Dezue mdcht ich
aber doch bemerke, wenn ich ine Frau Dokter saage, en Titel wo ned
ine, sondern irem Maa zuestoot, denn numen us eim Grund, will
"Lieblich" .... ums verrecke ned zu ine passt!

Lieblich: (kreischend) Sii waarden ordinaar, sii unbildete Backer-Lim-mel.
Jetzt sagi grad no irer Frau, was ich vo ine halte! (ab links Laden)
(man hort von draussen ihre Stimm@gss doch au uuf, du Tollpatsch.
(kommt mit Willi wieder zurlick)

Willi:  Passe doch sii uuf, ich ha namli Voortritt. - Meischter, was ich no will
saage ...

Theo: Ned jetzt, ich muess i d Bachstube go luege, was de Brunner macht!
(ab links Backstube)

Lieblich: Was wottsch diim Meischter sdage?

Willi: Daas goot doch sii nuut aa, was ich mit miim Scheff z besprache ha!
Lieblich: | was fiirere Toonaart redsch du eigentlech mit mir?

Willi:  Fis-Moll, tritriger goot s leider need.

Lieblich: Du bisch e frache, uusgschamte Luusbueb.

Willi:  Danke fur d Blueme. Soo natt het mir daas no niemer gseit. Leider
chan ich ine ned saage was sii sind ... mir hand hitt zoobe no Lidt im
Publikum wo nonig volljaarig sind.

Lieblich:  Also wien iir alli frach sind i dem Saftlaade. So richtig unbildeti,
unzivilisierts Gsindel. (sieht zufallig auf seine Handé)Vas hesch denn
du a diine Hand? Daas gseet jo schdisslech uus.

Willi:  (betrachtet seine HandéyVas han ich denn a miine Hand?!
Lieblich: Daas isch doch hoffentlech kei Maalallergii?

Willi:  (schaut sie belustigend an, dann sarkastisdlmpo genau, daas chonnt
eini sii. Ganz haarmloos (auf sie zugehend) ... und furchtbaar
aasteckend. Doo, luege si! (will ihr die Hand geben, sie weicht entsetzt
zurtick)

Lieblich:  (schreit) Ladng mich ned aa! -- Und mit settige Hand bisch du
Backer?
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Willi: ~ (trocken) Also Bankdirdkter bin ich need. Die tUberchome namli
schwaarzi Hand vom Galdwéasche. Doo isch mer en seriodse Bruef
scho nochli lieber.

Lieblich: (angstlich) Schaffsch du 6ppe mit dene Hand?
Willi:  Mit de Fuess han ich s nonig probiert.
Lieblich: Jesses Gott!

Willi: Wenn ich mit de Fuess wuurd schaffe, gaab s nume no
"Chaaschiechli"!

Lieblich: Unglaublich die Zuestand doo.
Willi:  Worum rege si sich au so uuf.

Lieblich:  (nimmt den Gipfel aus ihrer Tasche und wirft ihri den Tisch) Daas
isch s letschte Gipfeli, won ich i dem Soustall inne gchauft ha!

Willi:  (ironisch) Ojee, denn verlltre mer jo jetzt taatsdchlech en Sou?!

Lieblich: Ich wiirde die Zuestand augeblicklich im Béackereiverband mal-
de. Unerhddrt esoo dppis. (ab links Laden)

Willi:  (schuttelt den Kopf) Son es Gschiiss go mache wége dem bitzeli
"Gumpfi"! (Konfitlire) (schleckt sich gentsslich seine Finger ab)

4. Szene:
Willi, Hanna, Lieblich

Hanna: (aufgebracht von links)Jetz riert mich doch die Vogelschttchi im
Gang uss fascht Gbere Huuffen und wiird no frach zu mir. Aber dere
han ich 6ppis verzellt.

Lieblich: (streckt Kopf herein)Miini aageboorni Wirde erlaubt mir need, ine
mee z sdage als dass si e dummi Gans sind.

Hanna: Ich ha zwaar kei aageboorni Wirde, aber ich sag ine trotzdem,
dass si ned numen e Gans, sondern au es grupft Sumpfhuen sind!

Lieblich: Ooo00 ... 00o000! Daas git es Noochspiil. Doo gang ich vor Gricht.
Sumpfhuen isch eiduitig z vil. (schnell ab links)
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Willi:  (gelassen) Daa Prozass gwinne mer. Wenn s Gricht die aaluegt,
wiird s gliicher Meinig sii wie mir. Guet gmacht Hanna, super. Ich han
ere vorig au Zunder underem Aa ... underem Amboss gmacht.

Hanna: Ich sdg der Willi, das Puff im Laaden usse, s reinschti
Waschpindscht. De chlii Ruedi het de Gipfel grad im Laaden inne
aabisse und de Zettel usegfischt. Jetzt maches nattdrli alli Laat au
und verzelles ume. Die Meischte sind fir 6ise Scheff. Die hand gaar
ned gwausst, dass doo sell es lichaufszenter entstoo.

Willi:  Und um die schddn Linde jommeren au di meischte. - Obwool, mir
persdonlech isch es jo gliich, ob deet e Baum stoot oder es Pissoir, s
chunt uf s Gliichen use.

Hanna: (sieht versonnen aus dem Fensté)ir need ... ich mag en gern, de
alt Baum. Ooni de Baum waar dise Doorfplatz nimme schaoon.

Willi:  (lauernd) Bisch doch sicher scho mit em Peter drunder ghocket und
hesch "Handli" ghebt. Oder hand er susch Oppis Unappetitlechs
gmacht?

Hanna: (bose) Hor uuf. Muesch mich ned immer a da Windhund erinnere.
Dem Schlufi wiird ich am liebschte de Chopf umetrtlle und denn lo
tschadere, dass er meint, er sig en Helikopter.

Willi: O je o je, mit dir mdcht ich au ned verhirootet sii.

Hanna: Soo, jetz uf eimaal? (scherzhaft)Und vor es paar Taag hesch mer
no quasi e Liebeserklaarig gmacht.

Willi:  (trocken) Ich ha mer s anderscht Uberleit. (wenn es passtDu bisch
mer z dinn, bi dir weiss mer jo need, was voore und hinden isch ...
und eerscht no z grooss, ich tue ned gaarn baargstiige.

Hanna: Du Luusbueb duu. Daas het mer jetzt au no Keine gseit. Jetzt
schwing dich aber blitzaartig i d Bachstuben abe.

Willi:  (horcht angestrengt)Bsst, bis emaal stilll Doo muess 6ppis loos sii
doo usse! (beide rasch zum Fenstedesses, lueg emaal doo!

Hanna: (schlagt die Hande vor das Gesichtym Gotteswille, de Meischter
rdert mit Teig nachem Gmeindspresidant!

Willi: ~ (voll Begeisterung) Suuber sag ich ... suuber! Was schreit doo de
Brunner? Teigaff ... Maalwuurm ... dee frach Hagel. ---(6ffnet das
Fenster, schreit) Hopp Scheff, hopp Scheff, jetz triff en doch antli
emaal!!

Hanna: Ums Himmelswille, daas goot ned guet, daas git e Katastroofe.
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Willi: ~ Wenn er doch nuur antli widrd traffe. Lueg emaal, daas isch e
Teigblatz vo mindeschtens drid Pfund!! --- Ou, denabe! (schnell, vom
Fenster weg) Gang mer zum Waag uus, ich muess i d Bachstuben
abe go halffe, susch goot im Scheff no d Munizioon uus. (rast ab links
Backstube)

Hanna: (ringt die Hande) Vatter im Himmel, loon iin ned traffe ... joo ned
traffelll ----- Jetz, jetz hat s en verwutscht. Und jetz .... rert er no de
ganz Teig zum Fanschter uus! --- Ou, doo chunt d Frau Dokter! ---
Nei ... (hé&lt Hande vor das Gesicht)oll is Gsicht. Jetz gseet si uus
wiene "Gritibdnz". (kann sich das Lachen nicht verkneifeDere gonn
ich s jo. (setzt sich nun, seufztYynd die aarm Frau Dreyfuess muess
daas wider uusbaade. --- E Dickschadel het er jo schoo, oéise
Meischter. --- Aber racht het er trotzdem!!!

Lieblich: (reisst witend die Tuar Mitte auf, voll Teig und Melthwingt einen
"Teigblatz") Daas isch s Bewiisstuck, ich goo vor Gricht!!!

5. Szene:
Hanna, Lieblich, Theo, Rosa

Theo: (von links Backstube)etz isch mer de Teig uusgange. Hutt git s kel
Broot me.

Lieblich:  Siil --- Sii!ll

Theo: (schaut sie an, lacht)ich ha grad gseit, hitt wiird nimme bache.
Chome si moorn wider. Villicht han i denn es Platzli frei fur sii.

Lieblich:  Siii! --- Siii!!!

Theo: Tuet mer leid, dass si e Traffer ab tberchoo hand. Aber daas chunt
devoo wenn mer immer a de vorderschte Front umestrielet!

Lieblich:  Sii wisse, dass sii d Konsequenze fur die Taat miend traage.
Ich hett nie dankt, dass sii so en brutaale Ménsch sind.

Theo: Daas han ich bis hitt au ned gwisst!
Lieblich:  Sii ghéére no vo mir! (rauscht Mitte ab)
Theo: (ruft) Aber waarte si ned z lang, de Teig wiird susch suur!

Rosa: (von links Laden, aufgebrachtjanna, gond si in Laaden use!
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Hanna: Sofort! (rasch links Laden ab)
Rosa: Theo ... Theo!!!l Was flr en Unsinn isch dir jetzt wider iigfalle?!
Theo: Wage dem bitzeli Teig!

Rosa: Hesch jetzt ganz de Verstand verloore! Du bringsch 6is no um dises
Gschaft, oisi Exischtenz! --- Bacht daa Zettel i d Gipfel und seit mir
keis Woort devoo.

Theo: Wisoo setti? Waarsch einewaag degage gsii!

Rosa: Und denn no de allerbescht. Ruert er mit em Teig nach dGisem
Gmeindspresidant. D Luut sind i Laden ine cho frooge, ob daas es
ndis Spiili seig. Mir sind doch ned ufem Rummelplatz!!!

Theo: Doch doch. De Brunner het drum so ne schdoni
"Schuidssbuudefiguur” ... doo het s mi eifach gjuckt!

Rosa: Mich "juckts" au. Am liebschte wutrd ich dir grad eini hinder d Oore
wasche.

Theo: (halt ihr die Backe hin)Bitte, tue dir kei Zwang aa!

Rosa: Mirisch ned zum Gspasse z Muet. Du begriifsch aanschiinend gaar
need, was doo aazettlet hesch?

Theo: Worum regsch du dich au so uuf! De Brunner het scho lang en
Abriibig n66tig ghaa.

Rosa: Aber doch ned esoo. Mer muess sich jo afangs richtig schame vor
de Luuten im Doorf. Wie wenn ned scho gnueg Uber 6is gredt wutrdi.

Theo: Los Schatz, es chunt scho racht use.

Rosa: Naam mich wunder wie. D Frau Dokter hesch jo au voll troffe. Und
die goot zum Aawalt, chasch sicher sii. (sieht ihn halb lachelnd an)
Also weisch, uusgréachnet d Frau Dokter. Sii het uusgsee, wien es
halbbachnigs Buurebroot.

Theo: Halbbache, richtig! Denn ganz bachen isch die sowisoo need! (reibt
sich die Hande) Isch zwaar ned miini Absicht gsii, gfréit het s mich
trotzdem.

Rosa: Theo ... Theo ...
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Theo: Los Schatz, au wenn s jetz ned verstoosch. Aber die ganz Ak-zioon
mit de Gipfel und was drumumen alles passiert, isch einzig und ellei
um d Ladt vo disem Doorf antli emaal wach z rittle. Die Sach wiird
mee Staub uufwirble, als gwissne Lidt lieb isch. Und denn wéaardes
muiesse d Konsequéanze zie.

Rosa: Aber dass du immer muesch de Stei is Rolle bringe?!

Theo: Ich cha settige Macheschaften eifach ned taateloos zueluege. Soo
... Jetz mache mer de Laaden e Halbstund zue und tiend echli
verschnuufe. S isch sowisoo grad Mittaag.

Rosa: Hesch denni alli Gipfeli ine Zettel bachet?

Theo: | fascht alli. Und die meischte sind uf miinere Siite. Ich glaub, ich bin
uf em richtige Waag, die Akzioon isch ned vergabe. --- Wo hesch
ubrigens die alte Deckine anetoo, wo im Eschtrich obe gsii sind?

Rosa: Fur waas bruuchsch jetz die Deckine? -- Seer waarschiinlech ligget
s im Liferwaage.

Theo: Denn isch jo guet.

Rosa: (angstlich) Theo, bis so guet, miir z lieb, dank dir ned scho wider en
Unsinn uus.

Theo: (unschuldig) Ich dank mir doch nitt uus. Danke chan ich gaar need.
De Muller, 6ise Doorfpolizischt, het mir eerscht chiirzlech gseit, s
Danke sell mer de Polizei Uberloo. Si seiged dementsprachend
uusbildet und wéaéarden eerscht no defuir zaalt.

Rosa: Theo, Ubertriibs need.

Theo: Los Schatz, ich danke need, ich folge nume miim Instinkt! (ab links
Backstube, ruft dabei links Lademjanna, chasch de Laade zue mache!
(ab)

Rosa: (setzt sich)Was han ich au nuur fir en Querchopf ghirootet. S isch
mangisch zum verzwiifle mit em. -- Aber glungnigi lifall het er jo
schoo, miin Theo!
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6. Szene:
Rosa und Hanna

Hanna: (von links Backstube)Gott sei Dank isch jetzt e halb Stund Rue.
Soo 6ppis han ich jo no nie erlabt.

Rosa: Ich au need Hanna, chasch mer s glaube. Chum, sitz zue mer ane
und rue dich uus. Woo isch au de Willi?

Hanna: Dee ruumt d Bachstuben uuf. Deet gseet s uus wie ufeme
Schlachtfald.

Rosa: Nach dem Cabaret vo vorig chéne mer druuf waarte, bis de Aerger
so richtig loos goot. De Gmeindspresidant loot sich soo 6ppis ned
biete, schliesslich isch er en Amtspersoon.

Hanna: Und bineren Amtspersoon wiegt so en Teigblatz halt dopplet so
schwer.

Rosa: Warte mer s ab. Weisch Hanna, irgendwie muess ich mim Maa
gliich racht gaa. Er leit ned nume d Hand in Schooss, sondern weert
sich gage daas won im ned racht schiint. Au wenn siini Metooden es
bitzeli ungwoonlich sind.

Hanna: Oise Meischter isch eben e richtigi Kampfernatuur. Ich mein, mir
setten iim i dere Sach halffe wo s nuur goot.

Rosa: Daas wott ich au ... nuur verstoon ich immer no need, was er
eigentlich demit wott bezwecke. Ich han Angscht, dass de Schuss
hinden use goot. S git Lt im Doorf, wo echli de lenger Aarm hand.

Hanna: De Gmeindspresi Oppe? Nenei, dd& wiird im Herr Dreyfuess ned
gfoorlech. Nuur kei Angscht Meischteri, dise Boss macht daas scho.

Rosa: (uberlegt kurz, schnauft dann aud)/eisch waas Hanna, ich glaubes
au. De Chopf lo hange het jetzt kei Wart. Mitenand stoond mir die
Sach scho dure.

Hanna: (etwas niedergeschlagen$ii Frau Dreyfuess stond das sicher dure
... aber ob ich s no lang durestoone?

Rosa: Was wottsch demit sdage? (besieht sie sich)Meitli, du gfallsch mer
gaar ned i letschter Ziit. Hesch es Probleem!

Hanna: Es Riiseprobleem!!

Rosa: Wenn es Meitli i diim Alter es Riiseprobleem het, denn cha s nume
Liebeschummer sii, stimmt s?
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Hanna: (seufzt) Genau!
Rosa: Ojee ojee! --- Wer?
Hanna: Sii mdge sich doch bestimmt no an Peter erinnere?

Rosa: Natuudrli. Er isch lang gnueg Gsell gsii bi Ois... e fliissige, gueten und
hiibsche Puurscht!

Hanna: Daas isch er eben immer no. (schwarmt) Es Gsicht wien es
Himbeert6ortli. Und e Figuur ... e Figuur .... (schnalzt mit der Zunge)

Rosa: (trocken) ... wien e vertrochnete Nussgipfel!

Hanna: Waaas??? -- Nei, wie de Arnold Schwarzenegger!
Rosa: Ké&nn ich need. Wont daa bi 6is im Doorf?

Hanna: Nei das isch e Filmschauspiler und wont z Amerika.
Rosa: Gott sei Dank, daa wont z wiit ewagg fur dich.

Hanna: Daa wott ich doch gaar need. Aber miin Peter gliicht dam.
(schwarmt) So en schobn gstailte Body, uberall nume Muskle, e
schlanki Taille, e knackigs Fudi ...

Rosa: (unterbricht) Aber mir rede scho vom gliiche Peter. D&& wo bi 6is
gschaffet het, dd& mit de X-Bei und em Buggeli, und wo
Gwichtsproblem ghaa het, oder?

Hanna: (schwarmt)Jo genau!

Rosa: (schuttelt den Kopf)Doo gseet mer wider emaal wie Liebi cha blind
mache. Aber jetz verzell emaal.

Hanna: D& Peter het mich doch daazumaal lo hocke, wageren andere!

Rosa: Das isch meischtens de Grund. -- Aber doo bisch jo du ned ganz
unschuldig gsii. Du hattisch ned jedesmool selle en liversuchts-
Szeene mache, wenn er numen es paar Woort mit eme Meitli
gwachslet het. - Villicht war er denn bi dir blibe.

Hanna: Ich weiss jo, dass ich Feeler gmacht ha. Aber ich han en soo
gaarn ghaa, dass ich amok gloffe bi, wenn er nume en Anderi
aagluegt het. Si wisse jo, wien er het chénne luege. Mit denen Auge,
soo klaar, soo tiefblickend ... soo romantisch ... soo...
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Rosa: (lachelnd) ... wien e Daggel' Jo jo, daas weiss ich scho no. Und,
Woo isch jetzt s Probleem?

Hanna: Er het sich wider bi mir gméaldet und het mich gfrogt, ob ich en ned
wider mocht!

Rosa: Und duu?

Hanna: Natudrli. Ich ha nie 6pper anderscht wellen als iin. Aber ich ha
Angscht, ob ich em wider chénn vertroue, nachdem er mich so
schandlech het lo sitze.

Rosa: (ironisch) Also ... vertroue cha mer i keim Maa! S beschten isch
immer no, wenn mer si hirotet, dass mer si einigermaasse cha under
Kontrolle haa!

Hanna: Was sell ich denn jetzt mache?

Rosa: lir sind jetzt beidi es bitzeli gschiiter woorde und wenn e Puursch vo
salber wider chunt, siin Feeler zuegit, denn chasch es rueig namaal
wooge. Es isch ned liecht fur so en Karli, wider go z bitte, denn die
Manne hand alli ire Stolz. Und ... Feeler machen alli emaal!

Hanna: Daas han ich au dankt. Aber wenn das Gflel bi iim wider ned lang
anehebt? Es zwoitsmaal mocht ich daas ned durestoo.

Rosa: Doo chan ich dich schlacht beroote. Das Risiko muesch scho sélber
ligoo. Jedi Bezieig isch es Risiko. Aber daas gseet mer meischtens
eerscht vil spddter. Mangisch weiss mer ob mer au wurkli zamepasst
eerscht, wenn mer scho ghiroote ... und wider gschiden isch.

Hanna: Daas isch jo die reinscht Lotterii.
Rosa: Du seisch es. Mer weiss nie ob mer e Tréaffer oder e Niete ziet.

Hanna: Ich wiird mir halt wiinsche, dass miini Bezieig mit em Peter soo
wauurdi, wie bi ine und irem Maa.

Rosa: Oo Meitli, mir |Aben au ned immer wie im Paradiis und hand scho
mange Struuss mitenand uusgfochte! Trotzdem sind mir mee oder
weniger glicklich mitenand, au wenn dise seenlichscht Wunsch, es
Chind, no ned in Erflllig ggangen isch.

Hanna: Daas chunnt bestimmt no, Frau Dreyfuess.

Rosa: Mir wand d Hoffnig ned uufgaa.
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Hanna: Denn meine si also, ich sell "joo" sage, ich sell s nomaal probiere
mit em Peter?

Rosa: Ich wiird s probiere, gib em die Schangse. Und wenn du wottsch
und er wott, was sell dich no draa hindere. FG6nd no einisch vo
vornen aa und vergassed was gsii isch. Ob die Bezieig wiird hebe,
gsaand er denn no frie gnueg. Jetz sind er no verliebt. Aber spooter
waérde dir mit de Schwéchine und de Marotte vo jedem andere
miesse labe ... und denn gsaand er eerscht, ob s rachti Liebi isch.
Nume so verliebt sii isch kei Kunscht. E Kunscht isch, d Feeler vom
andere z akzeptiere.

Hanna: Danke Frau Dreyfuess, sii hdand mir mit dem Gspddch richtig
ghulfe.

Rosa: Das froit mich Hanna.
Hanna: Nuur no oppis ...
Rosa: Red nume.

Hanna: Meine si need, wenn si wiidrden es guets Wort bim Meischter
lilegge, dass er de Peter wider wuird iistelle?

Rosa: Worum need? So e tlechtige Gsell hand mer sither nie me ghaa.
Ich wiird s versueche. Aber doo waarte mer no es bitzeli, will im
Momaéant het de Theo anderi chliini "Probleemli"!

Hanna: Doo hénd si allerdings racht. Also danke Frau Dreyfuess, jetz
weiss ich, was ich muess mache.

Rosa: Guet Hanna. -- Soo, denn wammer luege, dass mer wider oppis
tlend. (steht auf)S isch scho wider Ziit zum de Laaden uuftue!

7. Szene:
Rosa, Hanna, Willi

Willi: ~ (maulend von links Backstubepternecheib nonemaal, was isch doo
loos? Muess ich eigentlech die ganz Bachstuben ellei uufruume?
Woo sind mer denn doo?? --- (sieht Rosa)Ou pardon Dreyfluessli, ee,
Frau Meischteri, sii goot s natidrli ned aa.

Rosa: (lachelnd) Denn han i jo Glick ghaa.
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Willi: ~ Sit miiend entschuldige, aber de Boss isch au verschwunde und ich
chriipplen umenand wien e Gstoorte.

Rosa: (lachend) Daas goot natiurli need, susch chunsch no mit em
Leerlings-Schutzgsetz und jagsch ois e Prozéass an Hals.

Willi:  (wirft sich in die Brust) Was danke si au vo mir Frau Meischteri. Si
tiend mich jo dirakt beleidige. Fir e Hunderter mee im Monet gieng
ich fUr sii und de Boss doch iischalt dur s Fudr .... natidrli nume mit
Héandsche.

Rosa: Daas glaub ich dir sofort Willi. Du weisch aber, dass es ned richtig
gsii isch, dass im Theo ghulfe hesch de Teig als Wurfgschooss z
prapariere und dur s Fanschter z riere?!

Willi:  He, wenn ich em ned ghulfe hatti, waare mir nie uf die grooss Aazaal
Traffer choo. -- Zuedem mdocht ich no erwdane, dass daas e reini
Méanneraaglageheit isch.

Rosa: (lachelnd zu HannaHesch du jetz au grad "Manner" verstande?

Hanna: Allerdings. (zu Willi) Ich ha dir scho einisch gseit, zum ene Maa
bruucht s mee, als nume chénne graaduus z brinzle. (beide lachen)

Willi: ~ Sind iir wider luschtig hitt. Debii han ich hittemorge grad miis
eerschte Hoor uf de Bruscht entdeckt!

Hanna: Daas muess sich aber schoon verirrt haa. (Rosa und Hanna lachen)

Willi: Ich verstoo eifach need, dass mer e Leerbueb ned cha als
vollwartige Monsch behandle. Debii bin ich doch immer doo wenn s
brénnt.

Hanna: Natddrli ... und wenn s ume BIl66dsinn goot, bisch sogaar immer
de Eerscht.

Rosa: Jo jo Willi, mir wiisse scho, was mir a dir hand.

Willi:  Daas mdcht ich au schwer hoffe. Und Gberhaupt meint ich, dass mer
de Laaden 6ppe chonnt uuftue. Es stond e Huuffe Lidt dusse.

Rosa: Jesses, daas hdmmer vor luuter Ploiderle scho wider vergésse.
Hanna, gang, mach wider uuf.

Hanna: Isch racht Frau Dreyfuess ... und no einisch, danke vilmool! (ab
links Laden)

Rosa: Und du Willi, bruuchsch no 6ppis?
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Willi:  Klaar, immer. Ich nimen alles, wenn s graatis isch. Waas wand s mer
gaa?

Rosa: Du bisch unverbesserlech.

Willi;  (sieht aus dem Fensterfrau Dreyfuess, chéme si cho luege, doo
chunt eine uf s Huus zue.

Rosa: (sieht hinaus) Daas chonnt vilicht scho eine vom Backereiverband
sii. Und de Theo isch ned doo. -- Was sé&g ich denn ... was mach ich
jetzt?

Willi:  Nume kei Paanik, mit dere halbe Porzioon waarde si doch spiilend
fertig.

Rosa: Diini Naarve mocht ich haa.

Willi:  Die Sorte Manne kann ich. Bi dem muend si numen echli schéoni
Auge mache und mit em (macht es vor)Aaa... mit em Allerwertischten
echli gwaggle und scho het da Paragraafe-Schlufi vergasse, worum
dass er tberhaupt choo isch.

Rosa: Also Willi, diini Uusdrick!!

Willi:  Und wenn daas nuit niitzt, chéne si mir immer no rteffe. (schnell ab
Backstube)

8. Szene:
Rosa, Hartmann, Willi

Hartm.: (klopft Mitte, tritt dann ein)Frau Dreyfuess?
Rosa: Jo, daas bin ich.

Hartm.: Hartmann, vom Backereiverband! Frau Dreyfuess, isch ire Maa z
sprache?

Rosa: Nei, im Momant weiss ich need won er isch. Chan ich inen au
halffe?

Hartm.: Sii chone mir sicher Uuskunft gaa, was es mit dene saagehafte
Gipfel uf sich het?!
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Rosa: Jo also, schuld draa ghaa het 6ise Leerbueb, de Willi. Dem sind us
Versee vor es paar Taag d Gipfel echli z grooss usechoo. Und denn
... hammer si au verchauft ... und will d Ludt so z fride sind demit,
verchauffe mir sii eben immer no.

Hartm.: Aber daas goot doch need, gueti Frau, daas wtisse si doch!
Rosa: Es isch halt die Wuchen 6ises Sonderaangeboot.

Hartm.: "Sonderangebot" git s bim Backer need. Ich meine, schliesslech
git s Voorschrifte demit si au iighalte werden und zwaar vo allne
Backereie! Es cha doch ned jede siini Gipfeli nach Luscht und Luune
bache, oder? Es Gipfeli dorf nume zwische 45 und 60 g haa und ned
125 - 200 g wie dichi. Daas sind doch kei Zuestand. Und denn daas
mit dene Papiirfotzeli. Vom Labesmittelgsetz her isch es
strengschtens verbotte, irgend welchi Gagestadnd mit de Gnussmittel
z veraarbeite. Ire Maa cha doch ned siin privaati Handel mit de
Gmeind mit Gipfeli uustraage. --- Ich muess scho sdéage, daas isch e
starchs Stuck. Daas gs&éand si doch ii, Frau Dreyfuess?

Rosa: Also soo schlimm wie sii daas saage, isch es au wider need. Es isch
zwaar ned ganz richtig, aber wem wiird scho gschadet demit! Keim
Monsch, im Gageteil, soo erfaare wenigschtens alli aanigslose
Mitblrger, was hinder irem Rugge so fur Beschliss gfasst werde.

Hartm.: Doo dezue git s anderi Mittel und Waéage. Ire Maa sell gfalligscht d
Finger devoo loo. Dass i disem Handwerk alles siis Racht und siini
Oornig het, doodefuur tiend mir soorge und doo draa muess sich au
de Backermeischter Dreyfuess halte.

Rosa: Doo draa het sich miin Maa au immer ghalte. Wenn er s jetzt emaal
ned macht, denn isch es nuur zum Wool vo de Allgemeinheit.

Hartm.: Dass sii irem Maa halffe und en in Schutz ndme, isch mer scho
klaar. Drum schaff ich die Sach am beschte mit iim séalber us de Walt.
Er sell sich moorn bi mir uf em Biro malde.

Rosa: Ich wiird em s uusrichte, Herr Hartmann.
Hartm.; Guet. Jetzt han ich aber doo no es anders Probleem.
Rosa: No eis?

Hartm.: Jo, mir isch e Maldig zuegange. En Leerbueb vo ine sell e
furchterlichen Uusschlaag a de Hand haa. E M&alallergii!!!
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Rosa: Waaaas?!!! Vo dem weiss ich jo gaar nutt. Soo 6ppis miesst ich
doch gmerkt haa!

Hartm.: Rdueffe si mir emool dee Bueb doo ane .... oder hand si meereri
Leerbuebe?

Rosa: Ne-nei, es langt 6is a dem wo mer hand. Aber daas verstoon ich
jetzt Uberhaupt need.

Hartm.: Daas chonnt nattdrli schlimmi Konsequanze fir sii haa. Also wenn
ich dorf bitte, rieffed s en doo ane.

Rosa: Salberstantlech, sofort. (ruft ganz, ganz leise in den AbganyyYilli ...

Hartm.: Dee muess aber e cheibe guets Ghoor haa, wenn er daas i de
Bachstuben unde sell ghdore.

Willi: ~ (kommt wie der Blitz hereingeschosseiume ned so schreie Frau
Dreyfuess, bi jo scho doo. Woo bronnt s? (auf Hartmann zeigend)sch
er Oppe unsittlich woorde? (litzt die Aermel nach hinten)

Rosa: (perplex, stottert) Ne ... need ... so gschwind. Du machsch mich no
ganz konfuus. D..d..du hebsch e M&aélallergii a de Hande?

Willi:  liich??? Wie chaam ich dezue? --- Wer verzellt soo en "Guguus"?

Hartm.: (streng) Zeig emaal diini Hand?

Willi: ~ (streckt sie ihm strahlend hinBitte sch6on, frisch gwésche, blglet
und poliert ... mit em Meischter Proper!

Rosa: Willil!!

Willi:  He joo, au e Maa leit schliesslech wart uf zaarti und geschmeidigi

H&and. (zu Hartmann)Dorf s nochli mee sii oder lange die zaa Finger?

Hartm.: (besieht sie grundlich) Ich gseene wurkli nadt, die Hand sind
liwandfrei i der Oornig.

Willi: ' Wand si d Fless no aaluege, mit dene mach ich 6isi tberall beliebte
Chaéaschuechli!

Rosa: Willi, bis ned so frach!!

Hartm.: Doo bin ich inere Falschmaldig uufgsasse. Die Frau muess sich
titscht haa.
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Rosa: (erleichtert) Gott sei Dank! Ich het s mir au gaar ned chonne
voorstelle.

Willi:  Frau séged si? Doch ned Oppe d Frau Dokter Lieblich ... daa
geischtig Schaarbehuuffe?

Rosa: Willi, wie redsch au!
Hartm.: Doch, genau soo het die Frau gheisse.

Willi:  (lacht) Ha s doch gwiisst. (tippt sich an die Stirn)Hand si denn ned
gmerkt, dass die ned ganz suuber isch uf de Platte.

Rosa: Willi!!!
Willi:  Ha doch nume Hdoibeerigumpfi a de Hand ghaa.

Hartm.: Es isch guet, dass alles i der Oornig isch. - Aber eso respéktloos
redt mer ned vor Erwachsnige!

Willi:. ~ Wenn die sogenannte Erwachsnigen aber dimmer sind als d
Leerbuebe, denn schoo!

Hartm.: (zu Rosa)Und sii hand bestimmt e kei zwoite Leerbueb?
Willi:  Goot s no? Deet won ich bi, isch jeden anderi Leerbueb tberflissig.
Rosa: Sii gseend jo Herr Hartmann, er redt flr Zwee.

Hartm.: (lachelnd) Allerdings. Ich hoffe, du schaffsch ebeso guet wie diis
Muul? - Daas isch jo s reinschti Maschinegweer.

Willi:  Nattdrli. Chan ich jetz wider in M&alschuppen abe? Muess echli go
Teig schuttlen und Maal sortiere!

Hartm.: Und wider Riisegipfel bache, he? Aber gang nume.
Willi: Danke! (blinzelt Rosa zu, dann ab links Backstube)
Hartm.: (schuttelt den Kopflunglaublich dee Leerbueb!

Rosa: Jo joo, mer het s ned liecht mit em.
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Hartm.: Also Frau Dreyfuess, wien ich scho gseit ha, ire Maa sell sich
moorn uf em Biro mélde. Denn bringe mer die Sach wider in Oornig.
Ich wott irem Maa nilut aahanke, s tdat mer leid. --- Schliess-lech
ghoort er zu de Beschten uf siim Fach und het scho mangi
Uuszeichnig tberchoo. Doorum muess er sich scho lberlegge, was
er doo macht. Hand mer 0is verstande Frau Dreyfuess?

Rosa: Sii hand scho racht. Ich versueche miis Miglechschte.
Hartm.: Also guet, uf Widerluege Frau Dreyfuess. (Mitte ab)

Rosa: Uf Widersee Herr Hartmann! - Woo steckt au de cheibe Theo wider.
Uusgrachnet ich muess mich mit dem Verbandskoomiker umeschloo.
--- Debi hatti er dem wiurkli besser chonnen erklaare was er wott ...
oder denn weiss er s salber au nonig.

Willi:  (vorsichtig von links Backstubd$ch er ggange?

Rosa: Chum numen ine du ...duu! Sag emaal, daas hesch doch
absichtlich gmacht, oder?

Willi:  (scheinheilig) Waas?
Rosa: D Lieblich a de Naasen ume z flere!
Willi:  Natudrli ... und denn het s eerscht no Spass gmacht!

Rosa: Aber dass du mich mit diim Gspass chdnntisch in Verlageheit
bringe, doo draa hesch ned dankt!

Willi:  Aber Frau Dreyfuess, s isch doch niiiit passiert.

Rosa: Jojoo, fur Lumpereie bisch du immer z haa. -- Wenn du einisch
tuesch chiinde ...

Willi: ... wisoo sett ich chiinde?

Rosa: (schelmisch) Ich meine, wennd emaal wettisch und chénntisch ...
hiroote? Daas goot méngisch ganz schnell.

Willi:  (gedehnt) Sicher wett ich ... und chénnt ich au ... und schnell gieng s
au! --- Aber wag dem tuet mer doch hittzutags ned grad htroote!

Rosa: Willi!

Willi:  Scho guet, scho guet. Also aagnoo ich wutrd hiroote ... ich meine,
bi dene Schangse won ich ha ... denn chénnt s natUurli passiere,
dass ich chinde.
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Rosa: (lacht) A Minderwertigkeitskomplex liidisch du uf all Fall need.
Willi:  Wisoo sett ich? Die tberloon ich gern anderne Ludit.

Rosa: Soo und jetz goon ich de Theo go sueche und du goosch i d
Bachstuben abe! (Mitte ab)

Willi:  (sieht ihr versonnen nach)lsch e cheibe luschtige Huuffe, oises
Dreyfiessli! (will ab)

9. Szene:
Theo und Willi

Theo: (von links) Woo isch miini Frau?

Willi:  Grad isch si usen oich go sueche. Mache dir eigentlech Versteckis
oder waas?

Theo: HO6r uuf mit diine Spruch Willi. D Laag isch z ernscht!
Willi:  Verstande Boss. Also, sell ich si go zrugg hole?

Theo: Nei, isch ned ndotig. Aber jetz mdgt ich e groossi Flasche Bier und e
chliine Schnaps verliide!

Willi: - Und ich e chliises Bier und e groossi Flasche Schnaps. -- Bi dem
cheibe Stress!

Theo: (lacht, zieht aus einem Korb eine Schnur und etdasdwerkzeug)ich
bruuche dich schnell. -- Hesch ned non es Toffli i de Garaasch usse?

Willi: - Joo, worum?

Theo: Also gang und montier es Raad ab!

Willi: Muess i jetzt au no als Artischt ufem Eiraad uuftratte?
Theo: Chunsch dénk s Raad wider zrugg uber.

Willi:  Mee Loon wéar mer lieber.

Theo: Vo mir uus halt au mee Loon, du Staurmi!

Willi:  Und s Raad wider zrugg!!
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Theo: Jo jo jo, nattirli, mach mi ned no ganz verruckt.

Willi:  Gsaéand si Boss, soo tuet mer gschéafte. -- Dorft ich jetzt no wisse,
worum sii das Raad bruuche?

Theo: Also los, pass uuf. (flustert ihm ins Ohr)

Willi: ~ (grinst bis hinter beide Ohren)Doo liisch ab. Boss ... sii sind ... de
absoluut Grooscht!

Theo: Danke, danke.

Willi:  Mer gseet halt grad, dass si punkto uusgfallni Idee bi mir i d Schuel
gond.

Theo: Du cheibe Strick duu. Und i de Nacht wiird gschaffet ... und du
hilfsch mit, wennd scho mee Loon wottsch.

Willi:  Daas isch doch salberstantlech Herr Dreyfuess. Fur sii mach ich
doch alles ... ee pardon, fascht alles han ich welle sdage!

Vorhang

3.AKT

1. Szene:
Rosa, Hanna, Willi

(Am Fenster ist so etwas wie ein Flaschenzug aufgebautseitlich in der Ku-
lisse verschwindet. Kann mit einfachen Mitteln gelveerden.)

Rosa: (kurbelt ein Kérbchen hereinHesch s Znuuni scho paraad, Hanna?

Hanna: Alles fertig, au e Thermosflasche voll heisse Tee, woo s doch so
chalt gsii isch die Nacht.

Willi:  Er het doch Deckine ghaa. (sieht hinaus)Also de Meischter hockt jo
scho deet obe, wien e z grooss gwachsnige Giiggel. -- Feelt nume
no, dass er aafoot Eier uusbriete.

Rosa: Willi"! --- Red ned so respéktloos vo diim Leermeischter.
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